Oryginalna instrukcja obslugi




1. Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Producent: Jasopels A/S tel. +4576 94 3500
Adres: Fabriksvej 19 DK-7441 Bording
Urzgdzenie: Cyklon tluszczu

Typ 80-50000

Jasopels A/S oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia nastepujgce dyrektywy unijne:
2006/42/WE

2006/95/WE

2006/108/WE

Ponadto oswiadcza sie, Zze zastosowano stosowne rozdziaty nastepujgcych norm
zharmonizowanych:

EN 60204-1

DS/EN 12100 : 2005
DS/EN 14121-1
DS/EN 14121-2
DS/EN 13857 : 2008
DS/EN 13850

Miejsce i data: Bording, 31 stycznia

Nazwisko: Dyrektor zarzgdzajgcy Poul Bach

Al
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Niniejsza instrukcja obstugi stanowi istotng czes¢ Panstwa nowej maszyny. Nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z trescig niniejszej instrukcji i korzysta¢ z niej jako
z kompendium wiedzy na temat urzadzenia.

Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i prawidtowego
uzytkowania maszyny.

Instrukcje nalezy przechowywac wraz z maszyng. W przypadku odsprzedazy i wynajmu
nalezy upewnic sie, czy instrukcja zostata do niej dotgczona.

Uzytkownik ma obowigzek zadbaé o to, by operator, pracownicy obstugi i inne osoby
majgce dostep do maszyny zostaty przeszkolone w zakresie prawidtowego uzytkowania
i postepowania z urzgdzeniem. Wiecej informacji zawarto w dalszej czesci niniejszej
publikaciji.
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4. Objasnienie symboli

Nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi i stosowac sie do zawartych w nigj
zalecen.
W celu podkreslenia niektérych informacji zastosowano nastepujgce symbole:

e Uwagal

Trojkat z wykrzyknikiem jest znakiem ostrzegawczym umieszczonym przy waznych
instrukcjach czy informacjach dotyczgcych maszyny.

¢ Niebezpieczenstwo!

Trojkat z piorunem jest znakiem ostrzegawczym informujgcym o "Wysokim napieciu”.

e Ostrzezenie!

Trojkat zawierajgcy ostrzezenie dot. ryzyka zakleszczenia.
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Jasgpels

e Cyklon tluszczu zostat zaprojektowany do transportu ttuszczu z Mizdrownicy Jasopels
do pojemnika.

e Maszyna stanowi potgczenie znanego urzadzenia do odsysania tluszczu ze zintegrowang
jednostkg pompujgcg. Jedng z jej wielu zalet jest fakt, ze umozliwia ona kontynuowanie
mizdrowania podczas wymiany pojemnika.

e Rozwoj systemu sterowania podajnika tluszczu spowodowat znaczng redukcje zuzycia energii
w porownaniu do poprzednich systemow. Udato sie to osiggng¢ poprzez ustawienie podajnika
na tryb pracy impuls/pauza.

e Drzieki jego konstrukcji maszyna jest bardzo tatwa w obstudze. Podczas zwyktego dziatania
podajnik ttuszczu jest sterowany poprzez panel sterowania na Mizdrownicy.

Uwagal!

e Wiasciciel ma obowigzek zadba¢ o to,
by operator, pracownicy obstugi i inne osoby
posiadajgce dostep do maszyny zostaly
przeszkolone w zakresie prawidtowego
uzytkowania i postepowania z urzgdzeniem.
Wiecej informacji zawarto w dalszej czesci
niniejszej publikaciji.

e Maszyne mozna uzywacC wytgcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem. W momencie uzycia maszyny w
innym celu deklaracja CE traci waznosc.

e Niezaleznie od rodzaju probleméw z maszyng lub
jej pracg, nie wolno usuwaC usterek czy
rozwigzywac¢ problemow przed bezpiecznym
wylgczeniem maszyny, chyba ze rozwigzanie
problemu jest mozliwe przy pomocy przyciskéw
sterowania maszyny.

¢ Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w
miejscu dostepnym dla operatora.
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Przed wprowadzeniem maszyny do uzytkowania nalezy ustawiC jg na statym i stabilnym
podtozu. Regulowane nogi maszyny nalezy ustawic w taki sposéb, by maszyna byta
odpowiednio wypoziomowana.

Maszyne wyposazono fabrycznie w dwa gniazda CEE (odpowiednio 4- i 5-biegunowe).
Uzytkownik winien zleci¢ instalacje wspomnianych gniazd oraz utozenie kabli miedzy cyklonem
ttuszczu i Mizdrownica.

Cyklon ttuszczu wyposazono w 2 wtyczki CEE, ktore nalezy podtgczy¢ w nastepujgcy sposaéb:
4-biegunowg wtyczke CEE nalezy podigczy¢ do gniazda sSciennego uzywanego przez
Mizdrownice do monitorowania i sterowania cyklonem ttuszczu.

5-biegunowg wtyczke CEE nalezy podtgczy¢ do standardowego gniazda sciennego, 3 * 400
V+N+PE, i zabezpieczy¢ przynajmniej 16 A.

Automatyczny sterownik i system monitoringu cyklonu ttuszczu nie zostaje aktywowany dopoki
zatgczony przekaznik KO9 nie zostanie zainstalowany w szafce sterownika programowalnego
na Mizdrownicy.

Mizdrownice i urzgdzenie do odsysania tluszczu nalezy potgczy¢ przy pomocy rury ssgcej 160
mm. W celu uzyskania optymalnego ssania nalezy zainstalowac¢ Cyklon tluszczu mozliwie jak
najblizej Mizdrownicy. Nalezy upewnic sie, ze sposéb montazu rury uwzglednia mozliwie jak
najmniejsze zmiany kierunku i poziomu. Nalezy unika¢ ostrych skretow tuz za Mizdrownica.
Wentylator mozna umiesci¢ na zewnatrz, w celu unikniecia hatasu podczas dziatania.

Pompa moze bez problemu pompowac ttuszcz do 30 m od pompy.

Cyklon ttuszczu jest juz gotowy do uzycia.

.+ elektrycznego gdy nie jest ona uzywana.

w celu unikniecia mozliwych uszkodzen
m

Uwaga!

ikrosterownikow  systemu sterowania oraz
pozostalego ukiadu elektrycznego maszyny w wyniku
burz, zaleca si¢ odigczenie maszyny od zasilania
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7.0Obsluga

7.1 Przygotowanie do rozruchu

e Przyciski sterowania na szafce sterowania nalezy ustawi¢ w nastepujacy sposob:

- Przetgcznik MAN- 0- AUTO nalezy ustawi¢ na AUTO.

- Jesli przyciski kontrolne nie sg ustawione w sposob wymieniony wyzej, nie bedzie mozliwe
uruchomienie Mizdrownicy oraz wigczy sie $wiatto btedu na szafce sterownika programowalnego.

- Nalezy upewnic sie, ze odpylacz cyklonowy zostat przymocowany do pompy zebatej przy pomocy
zacisku. Cyklon ttuszczu jest teraz gotowy i mozna uruchomi¢ Mizdrownice.

Pofaczenie odsysacza Odpylacz cyklonowy

Szafka sterowania

Rura ssaca

Pompa

Przektadnia zebata

Rys. 1

e Jako pierwsza cze$C procesu uruchamiania, automatyczny sterownik gwiazda-tréjkat
w Mizdrownicy uruchomi silnik urzgdzenia ssgcego, a takze aktywuje sie regulator czasowy
impuls/pauza do cyklonu tluszczu. Z tego powodu Cyklon tluszczu nie powinien dziataé
W sposOb nieprzerwany - powinien sie uruchamiaC i zatrzymywaC w trybie interwatéw
ustawionych przez producenta w szafce sterowania na sterowniku programowalnym.

Micleow  wemema w0

Niebezpieczenstwo!

Maszyny nigdy nie nalezy uruchamiaé¢ gdy
odpylacz cyklonowy nie jest odpowiednio
zamkniety.

Nigdy nie nalezy wktadaé palcéw do cyklonu
ttuszczu
ani urzadzenia odsysajacego ttuszcz.
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Jasgpels

7.2 Ustawianie predkosci cyklonu

Liczbe obrotéw na minute silnika cyklonu oraz dlugosc jego pracy przy danej predkosci mozna
ustawiC przy pomocy czarnego pokretta na panelu sterowania w przetwornicy czestotliwosci.
Liczba obrotow na minute wyswietla sie na ekranie umieszczonym w goérnej czesci panelu
sterowania. Przy normalnej pracy predkosc¢ powinna by¢ ustawiona na 2800 obrotéw na minute.

7.3 Postepowanie w przypadku zablokowania cyklonu

W przypadku gdy w cyklonie ttuszczu zaplgcze sie skora lub resztki Sciegna, pojawia sie ryzyko
zablokowania urzgdzenia, powodujgce aktywacje elektronicznego zabezpieczenia przed
przecigzeniem w przetwornicy czestotliwosci, ktora w takim przypadku zasygnalizuje Btad
i zatrzyma Mizdrownice. Mozna sprébowacC uwolni¢ zakleszczone przedmioty w nastepujacy
sposob:

e Ustawic przetgcznik na MAN. i !EF
e Usungc zacisk i odwroci¢ odpylacz cyklonowy na bok. )

e Przetwornica czestotliwosci zacznie migac¢, a na ekranie pojawi sie kod btedu.

Manual

Reset

Rys. 2

e W celu skasowania btedu w przetwornicy czestotliwosci nalezy nacisngc przycisk RESET
na panelu sterowania.

e Cyklon wykona nieznaczny ruch do tytu po ustawieniu przycisku na DO TYLU. W przypadku
gdy przedmioty utknely w urzadzeniu gtebiej, elektroniczne zabezpieczenie przed
przecigzeniem w przetwornicy czestotliwosci spowoduje ponowne odtgczenie silnika.
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e Jesli przetwornica czestotliwosci spowodowata odfgczenie silnika, mozna naprawi¢ btad.
Nastepnie mozna sprébowac uwolni¢ zakleszczone przedmioty poprzez ustawienie
przetacznika na pozycje DO PRZODU.

e Powtarza¢ powyzszg procedure dopoki zakleszczone obiekty nie zostang uwolnione. Jesli
przetwornica czestotliwosci jest kilkukrotnie roztgczana, nalezy kontrolowa¢ temperature
silnika, poniewaz moze on fatwo ulec przegrzaniu i uszkodzeniu wskutek tego obcigzenia.

e W przypadku gdy istnieje podejrzenie, ze cyklon ulegt zamarznieciu, przed aktywacjg
przyciskow DO PRZODU i DO TYLU nalezy sprobowac¢ rozmrozi¢ zakleszczone obiekty
przy pomocy gorgcej wody.

e Po opréznieniu cyklonu nalezy ponownie zainstalowa¢ odpylacz cyklonowy oraz ustawi¢
przetgcznik na AUTO.

7.4 Oproznianie Cyklonu tluszczu

Po zakonczeniu mizdrowania w danym dniu nalezy recznie oprézni¢ odpylacz cyklonowy
i Srubowy przenosnik ttuszczu, szczegolnie jesli istnieje ryzyko spadku temperatury w nocy
ponizej zera. Nalezy przeprowadzi¢ te czynno$¢ w nastepujgcy sposob:

e Urzadzenia do odsysania tluszczu nie nalezy zatrzymywacC przed zakonczeniem catego
procesu czyszczenia Mizdrownicy.

e Ustawic¢ przetgcznik funkcji na MAN.
e Zmieni¢ pozycje przetgcznika na DO PRZODU do momentu catkowitego opréznienia cyklonu.
e Ustawi¢ przetgcznik funkcji na AUTO

e Umiesci¢ w srodku waz spustowy, aby nie zamarzt.
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8.Konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed konserwacja, czyszczeniem i innymi
czynnosciami serwisowymi nalezy oditaczy¢
zasilanie maszyny.

Nalezy KONIECZNIE wyjaé wszystkie wtyczki CEE
z gniazd sciennych.

8.1 Codzienne czynnosci konserwacyjne

Codzienne czynnosci konserwacyjne ograniczajg sie do oprézniania odpylacza cyklonowego
I cyklonu tluszczu, jak opisano w rozdziale 7.3.

8.2 Konserwacja po zakonczeniu sezonu

e Po zakonczeniu sezonu nalezy umy¢ wnetrze odpylacza cyklonowego przy pomocy urzgdzenia
myjgcego pod wysokim cisnieniem. Po usunieciu zaciskdw na gorze i na dole mozna oddzieli¢
odpylacz cyklonowy od jego ramy w zawiasach.

o Wszystkie rury ssgce i fgczniki miedzy Mizdrownicg i cyklonem ttuszczu rozdzieli¢ i wyczysci¢
wewnatrz, w celu utrzymania maksymalnej zdolnosci ssgce;j.

e Po zakonhczeniu czyszczenia wyjg¢ korek spustowy w celu pozbycia sie wody, kibra moze
pozostawacC wewnatrz cyklonu tluszczu.

e Po zakonhczeniu wszystkich czynnosci zwigzanych 2z czyszczeniem posezonowym
przechowywac cyklon ttuszczu w zamknietym pomieszczeniu do nastepnego sezonu.
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9. Danetechniczne

e Potaczenie elektryczne: 5-biegunowa wtyczka CEE +N+PE
e Pobdr mocy: Maks. 16 A
e  Wymiary: Wysokos$¢: 170 cm

Dhugos¢: 80 cm

Szerokosé: 80 cm
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11. Wykaz czesci zamiennych

Nr rys. Nr Jaso Opis
31 5931-10220205 MS 90 L2 2,2kwW 2800 obr./min. B5
3.2 5931-10220205 LAC 61-20-200-@24-30 (B5)
33 5968-8151000038 Pierscien zewnetrzny do sprzegta SITEX 38
34 5968-8151000138 Piasta sprzegta do SITEX 38 niewiercona
35 5020-010001 Pompa zasilajgca Soffie XL 4 M
3.6 5200-00801036 Odpylacz cyklonowy do przenosnika tluszczu
5260-11605000 Zacisk Lindab
5260-11805000 Zacisk Lindab
5260-12005000 Zacisk Lindab
5260-12505000 Zacisk Lindab

5260-122000780

Zacisk Kongskilde 160

5260-122050101

Zacisk Kongskilde 200

5290-220005

Sunnex Maskinsko Nr 19 @50
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Jaso

Nr rys. Nr Jaso Opis
4,1 5925-14020030 Stycznik B & J K2-12A01-230V 5,5kW
4.2 5924-74011015 Element sprzegajacy B & J
4.3 5924-74011030 Element kontaktowy B & J 1INO
4.4 5925-44023410 Przekaznik dotaczajacy 1-biegunowyl0A LED 130V
4.5 5927-14080062 Uchwyt bezpiecznikowy do WK4TKG-U
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Jaso

Rys. 5
Nr rys. Nr Jaso Opis
51 5924-74010110 Przetgcznik B & J 1-0-2
52 5924-74010105 Przetgcznik B & J 1->0<-2
5926-59683980 Wziernik 96*83mm
53 5926-14300330 Szafka ETA B300*A300*D150
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Jaso

Rys. 6
Nr rys. Nr Jaso Opis
6.1 5250-1210600 Wentylator Kongskilde 5,5 kW 400 v 50 Hz
6.2 5931-20550203 Silnik MEZ 5,5 kW 2900 obr./min.
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13. Wykrywanie i usuwanie usterek

W  niniejszym rozdziale omowiono sposoby rozwigzywania ogolnych probleméw przez
uzytkownika. Niniejszy rozdziat nie zawiera wlasciwego opisu sposobu naprawy maszyny, ale
podstawowe informacje dotyczgce rozwigzywania niektérych mniejszych problemoéw, w celu
szybkiego przywrdocenia procesu mizdrowania. W przypadku ztozonych probleméw, ktérych nie
moze rozwigza¢ uzytkownik, zaleca sie kontakt z Dziatem Serwisu Jasopels w celu uzyskania
pomocy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed konserwacja, czyszczeniem i innymi
czynnosciami serwisowymi nalezy odigczy¢ zasilanie
maszyny.

Nalezy KONIECZNIE wyja¢ wszystkie wtyczki CEE
z gniazd sciennych.

13.1 Btad sterownika programowalnego

W przypadku gdy wokot cyklonu tluszczu tworzy sie gruda, moze ona spowodowac bardzo
spowolnione dziatanie urzgdzenia lub nawet catkowite jego zatrzymanie. W takim
przypadku aktywuje sie elektroniczne zabezpieczenie przed przecigzeniem w przetwornicy
czestotliwosci, ktéra w takim przypadku zasygnalizuje btad na ekranie szafki sterowania.
Przetwornice czestotliwosci mozna uruchomié¢ ponownie poprzez nacisniecie przycisku
RESET na jej panelu sterowania. Jesli btgd zostat spowodowany catkowitym
zablokowaniem cyklonu ttuszczu, przed przywréceniem procesu mizdrowania nalezy
usungc¢ element blokujgcy jak opisano w rozdziatach 7.4 1 7.6.

13.2 Niska zdolnos¢ ssania

W przypadku gdy zdolno$¢ ssania urzgdzenia do odsysania ttuszczu jest niewystarczajgca, istnieje
niebezpieczenstwo, ze rury ssgce miedzy Mizdrownicg a urzagdzeniem do odsysania tluszczu
zostang zatrzymane. Ograniczona zdolnos¢ ssania moze by¢ spowodowana:

¢ Nieodpowiednim podcisnieniem w odpylaczu cyklonowym, spowodowanym
zuzyciem/wyciekiem z tgcznikdw rury odprowadzajgce;j.
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e Moze by¢ ona réwniez spowodowana faktem, iz urzadzenie do odsysania "oddycha
nieprawidtowo", tj. gdy nastgpit wyciek z rury ssgcej miedzy Mizdrownicg a urzgdzeniem
do odsysania.

13.3 Tluszcz wydobywa sie z wyciagu powietrza

W przypadku gdy podstawowe ustawienie regulatora czasowego jest nieprawidtowe, istnieje
niebezpieczenstwo, ze przed rozpoczeciem pracy przenosnika Srubowego zawarto$c¢ ttuszczu
w odpylaczu cyklonowym bedzie zbyt wysoka.

e Regulator czasowy impuls/pauza powinien zosta¢ ustawiony przez specjaliste z firmy Jasopels.

13.4 Funkcje PRZOD/TYL nie dziataja

W przypadku gdy nie dziatajg funkcje PRZOD i TYL podczas gdy przetgcznik funkgii jest ustawiony
na MAN oraz gdy potwierdzono, ze zabezpieczenie przed przetadowaniem w przetwornicy
czestotliwosci nie jest aktywne, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

e Czy w przetwornicy czestotliwosci Swieci sie lampka? Jesli lampka sie nie $wieci,
termoprzekaznik moze by¢ wytgczony. Nalezy sprawdzi¢ zabezpieczenie silnika w uktadzie
sterowania Mizdrownicy. Btgd moze by¢ réwniez spowodowany uszkodzeniem przetwornicy
czestotliwosci, w takim przypadku nalezy skontaktowac sie z Dziatem Serwisu Jasopels.
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